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Welcome Message

Welcome to HKTDC Food Expo PRO and the HKTDC Hong Kong International Tea Fair. Together, these two leading 
trade events provide a one-stop platform for the food and beverage industries to explore gourmet food, fine teas 
and exciting business opportunities. 

This year’s Food Expo PRO features group pavilions from Mainland China, Japan, Korea, Poland and ASEAN 
countries including the Philippines, Thailand and Vietnam. The “Food Science and Technology” zone returns 
with alternative and future food products. The debut “Coffee” zone features coffee bean exporters from key 
producing countries and regions including Mainland China and Africa, along with coffee machines and accessories. 
Building on last year’s introduction of the halal food and beverage category label, over 120 exhibitors are offering 
halal-certified products at the event. 

The Expo’s Food Tech Symposium enables buyers to learn more about additive-free food and the establishment of 
a “clean label” standard in Hong Kong. In line with the growth of halal food, industry experts share updates in 
the halal food sector. Also, there will be forums on food safety and certification, using technology and sustainable 
supply chains to innovate local delicacies.

Running concurrently, the Hong Kong International Tea Fair showcases tea, tea-related products and teaware 
from countries and regions including Hong Kong, Mainland China, Argentina, Iran, Kenya, South Africa, Sri Lanka, 
Taiwan, Thailand and Vietnam. The Fair once again presents the Hong Kong International Tea Competition, 
inviting tea exhibitors to compete for various awards, including “Best Aroma Award” and “Best Taste Award”. 
Visitors can enjoy complimentary tastings of the winning teas on the last day of the Fair. Another highlight event 
is the International Tea Event Space Design Competition, where participants display creative designs for spaces in 
which tea is served. Meanwhile, master brewers of Hong Kong-style milk tea will compete in the Mainland China 
and Greater Bay Area KamCha Competition (HK Milk Tea) − Hong Kong Final. The first Guangdong-Hong Kong-
Macau Youth International Tea Art Competition, the Hong Kong International Tea Culture Forum and China Tea 
Tourism City Brand Ceremony, and more activities take place during the Fair. 

Both events continue to adopt the HKTDC’s EXHIBITION+ hybrid model, allowing buyers to source beyond the 
Hong Kong Convention and Exhibition Centre. Leveraging the Click2Match smart business matching platform 
and hktdc.com Sourcing, buyers can schedule and conduct online meetings with local and overseas exhibitors via 
Click2Match until 23 August.

During the exhibition period, buyers can also scan the QR code of exhibitors using the Scan2Match function in the 
HKTDC Marketplace App to bookmark their favourite exhibitors, browse product information and engage with 
exhibitors even after the events to enhance their sourcing journey.

Food Expo PRO welcomes the public on the last day, while the Tea Fair, for the first time, is accessible to trade 
buyers and public visitors for all three days. Three other HKTDC public fairs, namely the Food Expo, Beauty & 
Wellness Expo and Home Delights Expo, are also running at the same venue. 

On behalf of the HKTDC and our Tea Fair co-organiser, the Chinese Tea Culture International Exchange 
Association, I wish you a rewarding Food Expo PRO and Tea Fair experience.

Margaret Fong
Executive Director
Hong Kong Trade Development Council
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General Information
一般資料

Official Fair Name

HKTDC Food Expo PRO

Dates 

14 - 16 Aug 2025 - Physical Fair
7 - 23 Aug 2025 - Click2Match (Online)
14 Jul - 13 Sep 2025 - hktdc.com Sourcing

Venue

Hong Kong Convention and Exhibition Centre,
1 Expo Drive, Wan Chai, Hong Kong

Organiser

Hong Kong Trade Development Council
38th Floor, Office Tower, Convention Plaza
1 Harbour Road, Wan Chai, Hong Kong
Tel: (852) 1830 668
Fax: (852) 2824 0026
Email: exhibitions@hktdc.org
Website: www.hktdc.com

Supporting Organisations

Agricultural Trade Promotion Center,
Ministry of Agriculture and Rural Affairs of
the People's Republic of China

Hong Kong & Kowloon Confectionery, Biscuit &
Preserved Fruit Wholesalers Association Limited

Hong Kong & Kowloon Sauce & Preserved Fruit
Amalgamated Employers Association

Hong Kong Federation of Restaurants & 
Related Trades Limited

Ng Fung Hong Limited

Po Sau Tong Ginseng & Antler Association
Hong Kong Limited

The Hong Kong & Kowloon Provisions,
Wine & Spirit Dealers' Association Limited

The Hong Kong Food Council

Fair Website

foodexpopro.hktdc.com

展覽名稱
香港貿發局美食商貿博覽

展覽日期
2025年8月14至16日 - 實體展
2025年8月7至23日 - 商對易 (線上)  
2025年7月14日至9月13日 - 貿發網採購

地點
香港灣仔博覽道1號香港會議展覽中心

主辦機構
香港貿易發展局
香港灣仔港灣道1號會展廣場辦公大樓38樓
電話：(852) 1830 668 
傳真：(852) 2824 0026
電郵：exhibitions@hktdc.org
網址：www.hktdc.com

支持機構
中華人民共和國農業農村部農業貿易促進中心
港九糖菓餅乾果品批發商商會有限公司
香港九龍醬料涼果聯合商會
香港餐飲聯業協會
五豐行有限公司
香港參茸藥材寶壽堂商會有限公司
港九罐頭洋酒伙食行商會有限公司
香港食品委員會

展覽會網址
foodexpopro.hktdc.com/tc
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General Information
一般資料 

Official Fair Name

HKTDC Hong Kong International Tea Fair

Dates 

14 - 16 Aug 2025 - Physical Fair
7 - 23 Aug 2025 - Click2Match (Online)
14 Jul - 13 Sep 2025 - hktdc.com Sourcing

Venue

Hong Kong Convention and Exhibition Centre,
1 Expo Drive, Wan Chai, Hong Kong

Organiser

Hong Kong Trade Development Council
38th Floor, Office Tower, Convention Plaza
1 Harbour Road, Wan Chai, Hong Kong
Tel: (852) 1830 668
Fax: (852) 2824 0026
Email: exhibitions@hktdc.org
Website: www.hktdc.com

Co-organiser

Chinese Tea Culture International Exchange Association

Supporting Organisations

Agricultural Trade Promotion Center, 
Ministry of Agriculture and Rural Affairs of 
the People's Republic of China

Ministry of Commerce of the People's Republic of China

State Forestry Administration of 
the People's Republic of China

China National Light Industry Council

China International Tea Culture Institute

Sponsors

Hong Kong & Kowloon Tea Trade Merchants Association
Hong Kong Food Council
Association of Coffee & Tea of Hong Kong
Hong Kong Tea Academy
International Chinese Tea Club

Fair Website

hkteafair.hktdc.com

展覽名稱
香港貿發局香港國際茶展

展覽日期
2025年8月14至16日 - 實體展
2025年8月7至23日 - 商對易 (線上)  
2025年7月14日至9月13日 - 貿發網採購

地點
香港灣仔博覽道1號香港會議展覽中心

主辦機構
香港貿易發展局
香港灣仔港灣道1號會展廣場辦公大樓38樓
電話：(852) 1830 668 
傳真：(852) 2824 0026
電郵：exhibitions@hktdc.org
網址：www.hktdc.com

協辦機構
中國茶文化國際交流協會

支持機構
中華人民共和國農業農村部農業貿易促進中心
中華人民共和國商務部
國家林業局
中國輕工業聯合會
中國國際茶文化研究會

贊助機構
港九茶葉行商會
香港食品委員會
香港咖啡紅茶協會
香港茶文化院
中國國際茶藝會

展覽會網址
hkteafair.hktdc.com/tc
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Opening Hours & Admission
開放時間及參觀手續

Opening Hours (Physical Fair) 開放時間 (實體展)
14-15 Aug 2025 (Thu-Fri)	 10am - 6pm
16 Aug 2025 (Sat)	 10am - 5pm
2025年8月14至15日 (星期四至五)	 上午10時正至下午6時正
2025年8月16日 (星期六)	 上午10時正至下午5時正

Buyer Registration Hours 買家登記時間
14-15 Aug 2025 (Thu-Fri)	 9:30am - 5:30pm
16 Aug 2025 (Sat) 	 9:30am - 3:30pm
2025年8月14至15日 (星期四至五)  	 上午9時30分至下午5時30分
2025年8月16日 (星期六) 	 上午9時30分至下午3時30分

Visitor Admission 參觀手續
‧ Food Expo PRO: Open to trade visitors aged 18 or above from 14 August to 16 August and open to public visitors on 	
    16 August. 
• Tea Fair: Open to both trade visitors aged 18 or above and public visitors from 14 August to 16 August.
‧ Admission fee per person is HK$100 on 14-15 August and HK$40 on 16 August.
    (Free for e-Badge registration and pre-registered buyers)
• Visitors must wear their admission badges during their visit.
• Admission badges are not transferable.
• The Organiser reserves the right to verify the trade identity of registrants and refuse
     admission to those deemed ineligible.
• 美食商貿博覽：8月14至16日開放予十八歲或以上業內人士，並於8月16日同時歡迎持票公眾人士入場。
• 香港國際茶展：8月14至16日開放予十八歲或以上業內人士及持票公眾人士入場。
‧ 每位入場門票費用於8月14至15日為港幣100元，8月16日為港幣40元。
    (使用電子入場證及已預先登記人士可免費入場)
• 所有參觀人士必須佩帶入場證。
• 入場證不能轉讓予他人使用。
• 主辦機構有權覆核登記人士的業內身份並拒絕非符合資格人士進場。
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Official Air Express Company 大會速遞公司
S.F. Express (Hong Kong) Limited 順豐速運 (香港) 有限公司
Tel 電話：(852) 2929 2929
Email 電郵：852market@sf-express.com
Website 網址：htm.sf-express.com/hk/tc

Official Business Centre Operator 大會商務中心
FUJIFILM Business Innovation Hong Kong Limited 富士膠片商業創新香港有限公司
Tel 電話：(852) 3650 6560    Fax 傳真： (852) 2513 2076
Email 電郵：alvin.chan.tz@fujifilm.com
Website 網址：www.fujifilm.com/fbhk/en

Official Carrier 大會指定航空公司
Cathay Pacific Airways Limited 國泰航空公司
Tel 電話：(852) 2747 1888
Website 網址：www.cathaypacific.com

Official Contractor 大會承建商
HKTDC Exhibition Services Department 香港貿發局展覽服務部
Tel 電話：(852) 1830 668
Fax 傳真：(852) 3521 0450
Email 電郵：fepro.es@hktdc.org
Website 網址：www.hktdc.com/mis/es/en/s/portfolios.html

Official Freight Forwarder 大會貨運代理
Hansen Exhibition Forwarding Ltd. 韓生展覽貨運有限公司
Tel 電話：(852) 2367 2303
Fax 傳真：(852) 2369 0479
Email 電郵：info@hansenhk.com
Website 網址：www.hansenhk.com

Official Legal Advisor 大會法律顧問
Wilkinson & Grist高露雲律師行
IPR Office, Rooms G202-203, Level 2 Mezzanine
知識產權辦事處，二樓大堂中樓G202-203室

Customer Services
客戶服務
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Customer Services
客戶服務

Service 服務
Automatic Teller Machines
自動櫃員機

Booth	Booking
申請展位

Booth	Set-up	&	Facilities
展位建設及設施

Business	Centre
商務中心

Cloak	Room	
衣帽間

Fair	Management	Office
主辦機構辦事處

HKTDC	Design	Gallery
香港貿發局設計廊

Legal	Advisor	
法律顧問

Media	Centre	
新聞中心

Prayer	Room	
祈禱室

Location 地點
Bank of China, Immigration Tower 
中國銀行，入境事務大樓
Bank of China, MTR Exhibition Centre Station 
中國銀行，港鐵會展站
Hang Seng Bank, MTR Exhibition Centre Station 
恒生銀行，港鐵會展站
Industrial and Commercial Bank of China, Convention Plaza 
中國工商銀行，會展商場

Fair Management Office, Room G503, Level 5
主辦機構辦事處，五樓大堂中樓 G503 室

Technical Service Counter inside Hall 5C
展台設施服務櫃檯位於展覽廳 5C 內

Operated by FUJIFILM Business Innovation Hong Kong Limited
Room G506, Hall 5E Concourse
由 FUJIFILM Business Innovation Hong Kong Limited 營運
展覽廳 5E 大堂 G506 室

Room G504, Level 5 
五樓大堂G504室

Room G503, Level 5 
五樓大堂G503室

Shopping Arcade, Convention Plaza 
會展廣場商場

IPR Office, Rooms G202-203, Level 2 Mezzanine 
知識產權辦事處，二樓大堂中 G202-203室

Expo Drive Entrance 
博覽道入口

Room G207, Level 2 Mezzanine
二樓大堂中樓G207室
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Customer Services
客戶服務

Service 服務
Restaurants
餐廳

Snacks & Drinks 
小食及飲品

Taxi 
的士

Location 地點
Congress Plus, Harbour Road Entrance 薈景，港灣道入口
Golden Bauhinia Sang Kee, Expo Galleria 金紫荊生記粵菜廳，博覽商場
Harbour Kitchen, Harbour Road Entrance 港灣茶餐廳，港灣道入口
Harbour Road Café, Harbour Road Entrance 港灣道Café，港灣道入口
Port Café, Expo Drive Entrance 維港咖啡廳，博覽道入口
The Atrium, Harbour Road Entrance 中庭，港灣道入口
Traders, Level 2 Mezzanine 意日閣，二樓大堂中庭

Cafeterias in Halls 1C, 3C, 3F, 5D and 5G
展覽廳1C、3C、3F、5D及5G小食亭 
Halal food at Cafeterias in Halls 1C, 3C and 5D
展覽廳1C、3C及5D小食亭提供清真食品

Harbour Road Entrance and Expo Drive Entrance
港灣道入口及博覽道入口
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Official Air Express Company 大會速遞公司
S.F. Express (Hong Kong) Limited 順豐速運 (香港) 有限公司
Tel 電話：(852) 2929 2929
Email 電郵：852market@sf-express.com
Website 網址：htm.sf-express.com/hk/tc

Official Business Centre Operator 大會商務中心
FUJIFILM Business Innovation Hong Kong Limited 富士膠片商業創新香港有限公司
Tel 電話：(852) 3650 6560    Fax 傳真： (852) 2513 2076
Email 電郵：alvin.chan.tz@fujifilm.com
Website 網址：www.fujifilm.com/fbhk/en

Official Carrier 大會指定航空公司
Cathay Pacific Airways Limited 國泰航空公司
Tel 電話：(852) 2747 1888
Website 網址：www.cathaypacific.com

Official Contractor 大會承建商
HKTDC Exhibition Services Department 香港貿發局展覽服務部
Tel 電話：(852) 1830 668
Fax 傳真：(852) 3521 0450
Email 電郵：hkitf.es@hktdc.org
Website 網址：www.hktdc.com/mis/es/en/s/portfolios.html

Official Freight Forwarder 大會貨運代理
Hansen Exhibition Forwarding Ltd. 韓生展覽貨運有限公司
Tel 電話：(852) 2367 2303
Fax 傳真：(852) 2369 0479
Email 電郵：info@hansenhk.com
Website 網址：www.hansenhk.com

Official Legal Advisor 大會法律顧問
Wilkinson & Grist 高露雲律師行
IPR Office, Rooms G202-203, Level 2 Mezzanine
知識產權辦事處，二樓大堂中樓G202-203室

Customer Services
客戶服務
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Customer Services
客戶服務

Service 服務
Automatic Teller Machines
自動櫃員機

Booth Booking
申請展位

Booth Set-up & Facilities
展位建設及設施

Business Centre
商務中心

Cloak Room 
衣帽間

Fair Management Office
主辦機構辦事處

HKTDC Design Gallery
香港貿發局設計廊

Legal Advisor 
法律顧問

Media Centre 
新聞中心

Prayer Room 
祈禱室

Location 地點
Bank of China, Immigration Tower 
中國銀行，入境事務大樓
Bank of China, MTR Exhibition Centre Station 
中國銀行，港鐵會展站
Hang Seng Bank, MTR Exhibition Centre Station 
恒生銀行，港鐵會展站
Industrial and Commercial Bank of China, Convention Plaza
中國工商銀行，會展商場

Fair Management Office, Room G507, Level 5
主辦機構辦事處，五樓大堂G507室

Technical Services Counter inside Hall 5G
展台設施服務櫃檯位於展覽廳5G內

Operated by FUJIFILM Business Innovation Hong Kong Limited
Room G506, Hall 5E Entrance 
由 FUJIFILM Business Innovation Hong Kong Limited 營運
展覽廳5E正門口G506室

Room G504, Level 5 
五樓大堂G504室

Room G507, Level 5 
五樓大堂G507室

Shopping Arcade, Convention Plaza 
會展廣場商場

IPR Office, Rooms G202-203, Level 2 Mezzanine 
知識產權辦事處，二樓大堂中樓G202-203室

Expo Drive Entrance 
博覽道入口

Room G207, Level 2 Mezzanine    
二樓大堂中樓G207室
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Customer Services
客戶服務

Service 服務
Restaurants
餐廳

Snacks & Drinks 
小食及飲品

Taxi 
的士

Location 地點
Congress Plus, Harbour Road Entrance 薈景，港灣道入口
Golden Bauhinia Sang Kee, Expo Galleria 金紫荊生記粵菜廳，博覽商場
Harbour Kitchen, Harbour Road Entrance 港灣茶餐廳，港灣道入口
Harbour Road Café, Harbour Road Entrance 港灣道Café，港灣道入口
Port Café, Expo Drive Entrance 維港咖啡廳，博覽道入口
The Atrium, Harbour Road Entrance 中庭，港灣道入口
Traders, Level 2 Mezzanine 意日閣，二樓大堂中庭

Cafeterias in Halls 1C, 3C, 3F, 5D and 5G
展覽廳1C、3C、3F、5D及5G小食亭
Halal food at Cafeterias in Halls 1C, 3C and 5D
展覽廳1C、3C及5D小食亭提供清真食品

Harbour Road Entrance and Expo Drive Entrance
港灣道入口及博覽道入口
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Event Schedule
活動程序

Joint Opening Ceremony
開幕典禮

Time 時間	 : 10:30am - 10:45am
	   上午10時30分至10時45分

Venue 地點 	 : Expo Drive Entrance, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心博覽道入口

Language 語言 	 : English
	   英語

Remarks 	 : By invitation only
備註	   憑柬出席

Savour the Flavour: Wholesome Thai Delights and Refreshing Beverages
品味泰國風味：健康美味的泰式佳餚與清爽飲品

Time 時間	 : 11:15am - 12:15pm
	   上午11時15分至下午12時15分

Venue 地點 	 : Intelligence Hub, Hall 5BC, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳 5BC Intelligence Hub

Language 語言 	 : English
	   英語

Tea Board of Kenya
Time 時間	 : 12nn - 1pm
	   中午12時正至下午1時正

Venue 地點 	 : Coffee Zone, Hall 5E, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳5E Coffee Zone

Language 語言 	 : English
	   英語

The views and opinions expressed by the speakers and the contents of their presentations are those of the speakers and do not reflect the views or 
endorsement of the HKTDC or the fair's co-organisers or sponsors. The HKTDC, the fair's co-organisers or sponsors are not liable for the speakers' views, 
opinions and the contents of their presentations
演講嘉賓所表達的觀點和意見以及他們的演講內容僅代表嘉賓本身，並不反映香港貿易發展局（香港貿發局）、展會合辦機構或協辦機構的觀點、立場或認
可。香港貿發局、展會合辦機構或協辦機構對演講嘉賓的觀點、意見以及演講內容，一概不承擔任何責任。

14 August 2025 (Thursday) 2025 年 8 月 14 日（星期四）
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Event Schedule
活動程序

New Horizons of Taste: Confectionery Producers from Belarus
味覺新視界：白俄羅斯甜品之旅

Time 時間	 : 12:30pm - 1pm
	   下午12時30分至1時正

Venue 地點 	 : Intelligence Hub, Halls 5BC, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳 5BC Intelligence Hub

Language 語言 	 : English
	   英語

Food Tech Symposium ─ The Additive-Free Journey with Clean Labels in Hong Kong
食品科技研討會 ─ 香港無添加食品與潔淨標章發展進程

Time 時間	 : 2:15pm - 3:30pm
	   下午2時15分至3時30分

Venue 地點 	 : The Forum PRO, Hall 5E, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳 5E The Forum PRO

Moderator 主持人	: Dr Carmen Man, Chairman, Hong Kong Food Professionals Association
	   香港食品專業協會主席 文嘉敏博士

Speakers 講者	 : - Mr Alan Ng, Sector Manager, Health & Nutrition, SGS Hong Kong Limited 
	     香港通用檢測認證有限公司健康與營養部部門經理 吳子焜先生

	   - Dr Fong Lai Ying, Project Director, Hong Kong Food Innovation and Technology Hub 
	     香港食品創新科技中心項目總監 方麗影博士

	   - Dr Dong Huaqiang, President, Foshan Food Safety Society
	     佛山市食品安全學會會長 董華強博士

Language 語言 	 : English
	   英語

The views and opinions expressed by the speakers and the contents of their presentations are those of the speakers and do not reflect the views or 
endorsement of the HKTDC or the fair's co-organisers or sponsors. The HKTDC, the fair's co-organisers or sponsors are not liable for the speakers' views, 
opinions and the contents of their presentations
演講嘉賓所表達的觀點和意見以及他們的演講內容僅代表嘉賓本身，並不反映香港貿易發展局（香港貿發局）、展會合辦機構或協辦機構的觀點、立場或認
可。香港貿發局、展會合辦機構或協辦機構對演講嘉賓的觀點、意見以及演講內容，一概不承擔任何責任。

14 August 2025 (Thursday) 2025 年 8 月 14 日（星期四）

17



Event Schedule
活動程序

Ensuring Excellence: Food Safety and Certification in Hong Kong
香港食品安全及認證

Time 時間	 : 2:30pm - 3:30pm
	   下午2時30分至3時30分

Venue 地點 	 : Intelligence Hub, Halls 5BC, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳 5BC Intelligence Hub

Speakers 講者	 : - Mr Sin Cheuk Hang, Wilfred, Accreditation Officer, Hong Kong Accreditation Service, 	
	     Innovation and Technology Commission, HKSARG 
	     香港特別行政區政府創新科技署香港認可處認可主任 冼卓恒先生

	   - Mr Joseph Chiu, Senior Manager, Inspection, Certification and Project Division, 
	     CMA Testing
	     CMA檢定中心驗貨、認證和項目部高級經理 趙家瑜先生

	   - Ms Shirley Tang, Senior Account Executive, Food Services, Intertek Hong Kong 	 	
	     Intertek香港食品部資深客戶主任 鄧淑筠女士

Co-organiser	 :  The Hong Kong Council for Testing and Certification
合辦機構	    香港檢測和認證局

Language 語言 	 : English
	   英語

The views and opinions expressed by the speakers and the contents of their presentations are those of the speakers and do not reflect the views or 
endorsement of the HKTDC or the fair's co-organisers or sponsors. The HKTDC, the fair's co-organisers or sponsors are not liable for the speakers' views, 
opinions and the contents of their presentations
演講嘉賓所表達的觀點和意見以及他們的演講內容僅代表嘉賓本身，並不反映香港貿易發展局（香港貿發局）、展會合辦機構或協辦機構的觀點、立場或認
可。香港貿發局、展會合辦機構或協辦機構對演講嘉賓的觀點、意見以及演講內容，一概不承擔任何責任。

14 August 2025 (Thursday) 2025 年 8 月 14 日（星期四）
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Event Schedule
活動程序

An Encounter of Pu’er Coffee Aroma: A Journey Through
the Promotion and Tasting of Pu’er Coffee
普洱咖啡．香遇世界：云南省普洱市咖啡推介與品鑒之旅

Time 時間 	 : 3pm - 5:30pm
	   下午3時正至5時30分

Venue 地點 	 : Coffee Zone, Hall 5E, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳 5E Coffee Zone

Language 語言 	 : Putonghua
	   普通話

Cai Yun Bazaar: Yunnan Speciality Promotion Event
彩雲市集：雲南特色商品推介會

Time 時間 	 : 4pm - 5pm
	   下午4時正至5時正

Venue 地點 	 : Intelligence Hub, Halls 5BC, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳 5BC Intelligence Hub

Language 語言 	 : Putonghua
	   普通話

HKTDC Food Expo PRO Networking Party
香港貿發局美食商貿博覽交流酒會

Time 時間 	 : 4:15pm - 5:30pm
	   下午4時15分至5時30分

Venue 地點 	 : The Forum PRO, Hall 5E, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳5E The Forum PRO

Co-organiser	 : Gourmet Master Chefs
合辦機構	   環球廚神國際專業協會

Language 語言 	 : English
	   英語

Remarks 	 : By invitation only
備註	   憑柬出席

The views and opinions expressed by the speakers and the contents of their presentations are those of the speakers and do not reflect the views or 
endorsement of the HKTDC or the fair's co-organisers or sponsors. The HKTDC, the fair's co-organisers or sponsors are not liable for the speakers' views, 
opinions and the contents of their presentations
演講嘉賓所表達的觀點和意見以及他們的演講內容僅代表嘉賓本身，並不反映香港貿易發展局（香港貿發局）、展會合辦機構或協辦機構的觀點、立場或認可。
香港貿發局、展會合辦機構或協辦機構對演講嘉賓的觀點、意見以及演講內容，一概不承擔任何責任。

14 August 2025 (Thursday) 2025 年 8 月 14 日（星期四）
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Event Schedule
活動程序

Ningxia Famous and High-Quality Speciality Supply Chain (Hong Kong) 
Matching Conference
寧夏名優特色產品供應鏈（香港）對接洽談會

Time 時間 	 : 10am - 11:50am
	   上午10時正至11時50分

Venue 地點 	 : Meeting Room S221, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心 會議室 S221

Language 語言 	 : English
	   英語

Remarks 	 : By invitation only
備註	   憑柬出席

Connect & Collaborate: Mainland Pavilion Business Matching Session
中國內地館商務洽談對接會

Time 時間 	 : 10:15am - 11am
	   上午10時15分至11時正

Venue 地點 	 : The Forum PRO, Hall 5E, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳5E The Forum PRO

Language 語言 	 : Putonghua
	   普通話

Remarks 	 : By invitation only
備註	   憑柬出席

The views and opinions expressed by the speakers and the contents of their presentations are those of the speakers and do not reflect the views or 
endorsement of the HKTDC or the fair's co-organisers or sponsors. The HKTDC, the fair's co-organisers or sponsors are not liable for the speakers' views, 
opinions and the contents of their presentations
演講嘉賓所表達的觀點和意見以及他們的演講內容僅代表嘉賓本身，並不反映香港貿易發展局（香港貿發局）、展會合辦機構或協辦機構的觀點、立場或認可。
香港貿發局、展會合辦機構或協辦機構對演講嘉賓的觀點、意見以及演講內容，一概不承擔任何責任。

15 August 2025 (Friday) 2025 年 8 月 15 日（星期五）
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Event Schedule
活動程序

Selecting the Best, Savouring the Finest:
Green Opportunities and Global Business Prospects in the Central Plains Granary
豫選優品，港展佳味：中原糧倉的綠色機遇與國際商機

Time 時間 	 : 10:30pm - 11am
	  上午10時30分至11時正

Venue 地點 	 : Intelligence Hub, Halls 5BC, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳 5BC Intelligence Hub

Language 語言 	 : Putonghua
	   普通話

Growing Local Coffee and Sustainable Development
栽培本地咖啡與永續發展

Time 時間 	 : 11am - 11:45am
	  上午11時正至11時45分

Venue 地點 	 : Coffee Zone, Hall 5E, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳5E Coffee Zone 

Speaker 講者	 : Mr Ryan Leung, Centre for Civil Society and Governance, The University of Hong Kong
	   香港大學公民社會與治理研究中心 梁兆謙先生

Language 語言 	 : English
	   英語

The views and opinions expressed by the speakers and the contents of their presentations are those of the speakers and do not reflect the views or 
endorsement of the HKTDC or the fair's co-organisers or sponsors. The HKTDC, the fair's co-organisers or sponsors are not liable for the speakers' views, 
opinions and the contents of their presentations
演講嘉賓所表達的觀點和意見以及他們的演講內容僅代表嘉賓本身，並不反映香港貿易發展局（香港貿發局）、展會合辦機構或協辦機構的觀點、立場或認可。
香港貿發局、展會合辦機構或協辦機構對演講嘉賓的觀點、意見以及演講內容，一概不承擔任何責任。

15 August 2025 (Friday) 2025 年 8 月 15 日（星期五）
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Event Schedule
活動程序

FoodTech Development in Hong Kong
香港食品科技發展

Time 時間 	 : 11:15am - 12:15pm
	   上午11時15分至下午12時15分

Venue 地點 	 : Intelligence Hub, Halls 5BC, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳 5BC Intelligence Hub

Speakers 講者 	 : - Ms Peggy Cheung, Founder and Managing Director, My Care Healthcare Limited    	 	
    	     幸福元氣有限公司創辦人兼董事總經理 Peggy Cheung女士

	   - Ms Jessica Chan, Brand Director, Alcolear Limited
	     光耀清醇生物科技有限公司品牌總監 陳愷欣女士

	   - Ms Fanny Cheung, Director, NF Essential Limited
	     NF Essential Limited總監 張淑媚女士

	   - Dr Gail Chang, BO InnoHealth Biotechnology Company Limited
	     寶力安生物科技有限公司 常金輝博士

Language 語言 	 : English
	   英語

The views and opinions expressed by the speakers and the contents of their presentations are those of the speakers and do not reflect the views or 
endorsement of the HKTDC or the fair's co-organisers or sponsors. The HKTDC, the fair's co-organisers or sponsors are not liable for the speakers' views, 
opinions and the contents of their presentations
演講嘉賓所表達的觀點和意見以及他們的演講內容僅代表嘉賓本身，並不反映香港貿易發展局（香港貿發局）、展會合辦機構或協辦機構的觀點、立場或認可。
香港貿發局、展會合辦機構或協辦機構對演講嘉賓的觀點、意見以及演講內容，一概不承擔任何責任。

15 August 2025 (Friday) 2025 年 8 月 15 日（星期五）
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Event Schedule
活動程序

Embracing Halal: Updates of the Halal Landscape and Certificate Presentation
Ceremony for Hong Kong Halal Restaurants
清真食品市場現況及香港清真認證證書頒贈儀式

Time 時間 	 : 11:30am - 1pm
	   上午11時30分至下午1時正

Venue 地點 	 : The Forum PRO, Hall 5E, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳 5E The Forum PRO

Speakers 講者 	 : - Mr Saeed Uddin, BBS, SBS, MH, Chairman, The Incorporated Trustees of The 
	     Islamic Community Fund of Hong Kong
	     香港回教信託基金總會主席 沙意先生

	   - Mr Anthony Lam, Chairman, Federation of Hong Kong Industries (FHKI)
	     香港工業總會主席 林世豪先生

	   - Mr Mark Bannon, Director of Operations, Kowloon Shangri-La
	    九龍香格里拉營運總監 馬柏倫先生

Language 語言 	 : English
	   英語

The views and opinions expressed by the speakers and the contents of their presentations are those of the speakers and do not reflect the views or 
endorsement of the HKTDC or the fair's co-organisers or sponsors. The HKTDC, the fair's co-organisers or sponsors are not liable for the speakers' views, 
opinions and the contents of their presentations
演講嘉賓所表達的觀點和意見以及他們的演講內容僅代表嘉賓本身，並不反映香港貿易發展局（香港貿發局）、展會合辦機構或協辦機構的觀點、立場或認可。
香港貿發局、展會合辦機構或協辦機構對演講嘉賓的觀點、意見以及演講內容，一概不承擔任何責任。

15 August 2025 (Friday) 2025 年 8 月 15 日（星期五）
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Event Schedule
活動程序

Suizhou Delicacies · Exquisite Flavour
随州珍品．港展臻味

Time 時間 	 : 12:30pm - 1pm
	   下午12時30分至1時正

Venue 地點 	 : Intelligence Hub, Halls 5BC, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳 5BC Intelligence Hub

Language 語言 	 : Putonghua
	   普通話

Encountering Hong Kong, Savouring the Future:
Green Opportunities and Global Business Prospects in the Central Plains Granary
豫見香港，味來可期：中原糧倉的綠色機遇與國際商機

Time 時間 	 : 1:15pm - 1:45pm
	   下午1時15分至1時45分

Venue 地點 	 : Intelligence Hub, Halls 5BC, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳 5BC Intelligence Hub

Language 語言 	 : Putonghua
	   普通話

The views and opinions expressed by the speakers and the contents of their presentations are those of the speakers and do not reflect the views or 
endorsement of the HKTDC or the fair's co-organisers or sponsors. The HKTDC, the fair's co-organisers or sponsors are not liable for the speakers' views, 
opinions and the contents of their presentations
演講嘉賓所表達的觀點和意見以及他們的演講內容僅代表嘉賓本身，並不反映香港貿易發展局（香港貿發局）、展會合辦機構或協辦機構的觀點、立場或認可。
香港貿發局、展會合辦機構或協辦機構對演講嘉賓的觀點、意見以及演講內容，一概不承擔任何責任。

15 August 2025 (Friday) 2025 年 8 月 15 日（星期五）
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Event Schedule
活動程序

Behind the Stars: Success Stories from Michelin and Black Pearl Restaurants 
米其林與黑珍珠星級餐廳背後的成功故事

Time 時間 	 : 2:15pm - 3pm
	   下午2時15分至3時正

Venue 地點 	 : Intelligence Hub, Halls 5BC, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳 5BC Intelligence Hub

Moderator 主持人	: Ms Agnes Chee
	   國際美食家、食評家、高端餐飲和餐飲品牌顧問 謝嫣薇女士

Speakers 講者 	 : - Mr Lin Meijun, Vice Chairman, Agriculture and Rural Affairs Committee of the Central 	
	     Committee of the China National Democratic Construction Association (CNDCA); 
	     Founder & Chairman, Lin Jia
	     民建中央農業與農村委員會副主任；林家一品牌創始人兼董事長 林美軍先生

	   - Mr Yang Kang, Executive Chef, Xia Restaurant at Qishang Hotel and HÁM-KHÀK at 
	     Kaipuu Belfry 
	     七尚酒店廈餐廳 及 七栩鐘樓酒店蚌殼餐廳行政總廚 楊康先生

	   - Ms Jiang Shufang, Pu Zhu
	     朴竺植物料理 蔣淑芳女士

Language 語言 	 : Putonghua
	   普通話

The views and opinions expressed by the speakers and the contents of their presentations are those of the speakers and do not reflect the views or 
endorsement of the HKTDC or the fair's co-organisers or sponsors. The HKTDC, the fair's co-organisers or sponsors are not liable for the speakers' views, 
opinions and the contents of their presentations
演講嘉賓所表達的觀點和意見以及他們的演講內容僅代表嘉賓本身，並不反映香港貿易發展局（香港貿發局）、展會合辦機構或協辦機構的觀點、立場或認可。
香港貿發局、展會合辦機構或協辦機構對演講嘉賓的觀點、意見以及演講內容，一概不承擔任何責任。

15 August 2025 (Friday) 2025 年 8 月 15 日（星期五）
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Event Schedule
活動程序

From Farm to Table: Innovating Local Produce Through Tech and Sustainability
從農場到餐桌：通過創新及可持續技術製作本地農鮮

Time 時間 	 : 2:30pm - 3:30pm
	   下午2時30分至3時30分

Venue 地點 	 : The Forum PRO, Hall 5E, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳 5E The Forum PRO

Speakers 講者 	 : - Mr Chan Pok Chi, MH, JP, Executive President, Hong Kong Fishermen Consortium
	     香港漁民團體聯會執行總裁 陳博智先生, MH, JP

	   - Mr Derek Lin, Founder and Director, Hydrogro Company Limited
	     水糧莊有限公司創辦人及董事長 林德煒先生

	   - Ms Joe Cheung, Assistant Sustainability Education Director, Ocean Park Hong Kong
	     香港海洋公園助理可持續發展教育總監 張可怡小姐

	   - Ms Tiffana Kwok, Regeneration Architect, Hung Yat Farm Limited
	     鴻日農莊永續發展總監 郭妍麗女士

Language 語言 	 : English
	   英語 

Brewed by the Heat: Coffee on the Sand
熱沙咖啡：土耳其咖啡體驗

Time 時間 	 : 2:45pm - 3:45pm
	   下午2時45分至3時45分

Venue 地點 	 : Coffee Zone, Hall 5E, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳 5E Coffee Zone

Language 語言 	 : English
	   英語 

The views and opinions expressed by the speakers and the contents of their presentations are those of the speakers and do not reflect the views or 
endorsement of the HKTDC or the fair's co-organisers or sponsors. The HKTDC, the fair's co-organisers or sponsors are not liable for the speakers' views, 
opinions and the contents of their presentations
演講嘉賓所表達的觀點和意見以及他們的演講內容僅代表嘉賓本身，並不反映香港貿易發展局（香港貿發局）、展會合辦機構或協辦機構的觀點、立場或認可。
香港貿發局、展會合辦機構或協辦機構對演講嘉賓的觀點、意見以及演講內容，一概不承擔任何責任。

15 August 2025 (Friday) 2025 年 8 月 15 日（星期五）
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Event Schedule
活動程序

Wine By The Glass Restaurant Awards 2025
香港最佳杯裝酒餐廳大獎2025

Time 時間 	 : 3:30pm - 5:30pm
	   下午3時30分至5時30分

Venue 地點 	 : Intelligence Hub, Halls 5BC, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳5BC Intelligence Hub

Organiser	 : Wine Luxe Magazine
主辦單位	   酒派雜誌

Language 語言 	 : English
	   英語

Remarks 	 : By invitation only
備註	   憑柬出席

The Perfect Coffee & Tea Solution in Hong Kong
Boncafe香港專業商用咖啡茶飲方案

Time 時間 	 : 4pm - 5pm
	   下午4時正至5時正

Venue 地點 	 : Coffee Zone, Hall 5E, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳 5E Coffee Zone

Language 語言 	 : English
	   英語 

MoU Signing

Time 時間 	 : 4:30pm - 5:15pm
	   下午4時30分至5時15分

Venue 地點 	 : The Forum PRO, Hall 5E, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳 5E The Forum PRO

Companies 公司	 : - The Hong Kong Trade Development Council 香港貿易發展局
	   - The Bank of Saga Limited 株式会社佐賀銀行

Language 語言 	 : English
	   英語

Remarks 	 : By invitation only
備註	   憑柬出席

The views and opinions expressed by the speakers and the contents of their presentations are those of the speakers and do not reflect the views or 
endorsement of the HKTDC or the fair's co-organisers or sponsors. The HKTDC, the fair's co-organisers or sponsors are not liable for the speakers' views, 
opinions and the contents of their presentations
演講嘉賓所表達的觀點和意見以及他們的演講內容僅代表嘉賓本身，並不反映香港貿易發展局（香港貿發局）、展會合辦機構或協辦機構的觀點、立場或認可。
香港貿發局、展會合辦機構或協辦機構對演講嘉賓的觀點、意見以及演講內容，一概不承擔任何責任。

15 August 2025 (Friday) 2025 年 8 月 15 日（星期五）
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Event Schedule
活動程序

The Making of Masterpieces: Culinary Creations by Award-Winning Chefs
美味藝術：獲獎廚師的烹飪傑作

Time 時間 	 : 10:30am - 12nn
	   上午10時30分至中午12時正

Venue 地點 	 : The Forum PRO, Hall 5E, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳 5E The Forum PRO

Co-organiser 	 : Chinese Culinary Institute
合辦機構	   中華廚藝學院

Language 語言 	 : Cantonese
	   廣東話

Coffee Competition 
2025香港咖啡杯測師挑戰賽

Time 時間 	 : 10:30am - 4:30pm
	   上午10時30分至下午4時30分

Venue 地點 	 : Intelligence Hub, Halls 5BC, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳5BC Intelligence Hub

Co-organiser 	 : Specialty Coffee Association
合辦機構	   精品咖啡協會

Language 語言 	 : Cantonese
	   廣東話

The views and opinions expressed by the speakers and the contents of their presentations are those of the speakers and do not reflect the views or 
endorsement of the HKTDC or the fair's co-organisers or sponsors. The HKTDC, the fair's co-organisers or sponsors are not liable for the speakers' views, 
opinions and the contents of their presentations
演講嘉賓所表達的觀點和意見以及他們的演講內容僅代表嘉賓本身，並不反映香港貿易發展局（香港貿發局）、展會合辦機構或協辦機構的觀點、立場或認可。
香港貿發局、展會合辦機構或協辦機構對演講嘉賓的觀點、意見以及演講內容，一概不承擔任何責任。

16 August 2025 (Saturday) 2025 年 8 月 16 日（星期六）
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Event Schedule
活動程序

Zimbabwean Brews: A Journey Through Rich Flavours!
豐盈風味：津巴布韋咖啡

Time 時間 	 : 11am - 11:45am
	   上午11時正至11時45分

Venue 地點 	 : Coffee Zone, Hall 5E, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳 5E Coffee Zone

Language 語言 	 : English
	   英語

Awaken Your Senses: Discover the Rich Flavours of Philippine Coffee!
甦醒味蕾：菲律賓咖啡深度體驗

Time 時間 	 : 11am - 11:45am
	   上午11時正至11時45分

Venue 地點 	 : Coffee Zone, Hall 5E, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳 5E Coffee Zone

Language 語言 	 : English
	   英語

The views and opinions expressed by the speakers and the contents of their presentations are those of the speakers and do not reflect the views or 
endorsement of the HKTDC or the fair's co-organisers or sponsors. The HKTDC, the fair's co-organisers or sponsors are not liable for the speakers' views, 
opinions and the contents of their presentations
演講嘉賓所表達的觀點和意見以及他們的演講內容僅代表嘉賓本身，並不反映香港貿易發展局（香港貿發局）、展會合辦機構或協辦機構的觀點、立場或認可。
香港貿發局、展會合辦機構或協辦機構對演講嘉賓的觀點、意見以及演講內容，一概不承擔任何責任。

16 August 2025 (Saturday) 2025 年 8 月 16 日（星期六）

29



Event Schedule
活動程序

Discover Zhejiang Tea: Global Promotion Forum
「世界茶鄉看浙江」推介會

Time 時間 	 : 11am - 12:30pm
	   上午11時正至下午12時30分

Venue 地點 	 : Tea Gallery, Halls 5FG, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳5FG茶園

Language 語言 	 : Putonghua
	   普通話

The Legacy and Contemporary Dialogues of Chinese Tea Culture
茶脈相承：中國茶學的當代對話

Time 時間 	 : 11:15am - 12nn
	   上午11時15分至中午12時正

Venue 地點 	 : Tea Salon, Halls 5FG, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳5FG茶舍

Speaker 講者	 : Ms Joyce Yu, Chair, Elmond Tea Culture Association; 
	   Course Coordinator and Chief Lecturer, Diploma in Chinese Tea Culture, 
	   The University of Hong Kong School of Professional and Continuing Education
	   穆如茶學主席、香港大學專業進修學院中國茶學文憑 課程統籌及首席導師 楊玉雲女士

Language 語言 	 : Cantonese
	   廣東話

Global Tasting Session of Anxi Tieguanyin
安溪鐵觀音茶葉全球品鑑活動

Time 時間 	 : 12:30pm - 1pm
	   下午12時30分至1時正

Venue 地點 	 : Tea Salon, Halls 5FG, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳5FG茶舍

Language 語言 	 : Putonghua
	   普通話

14 August 2025 (Thursday)  2025年8月14日（星期四）
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Event Schedule
活動程序

The Beauty of Tea, Where Small Things Reveal Greatness
茶湯之美，以小見大

Time 時間 	 : 12:45pm - 1:30pm
	   下午12時45分至1時30分

Venue 地點 	 : Tea Gallery, Halls 5FG, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳5FG茶園

Speaker 講者	 : Mr Stephen Cheung, President, The Association of Tea Tasting Masters and 
	   Sommeliers Limited 
	   香港國茶品鑑學會會長 張旌先生

Language 語言 	 : Cantonese
	   廣東話

Vibrant Fujian Tea • Hong Kong Promotion Session 
多彩閩茶•韻動香江

Time 時間 	 : 2pm - 3:30pm
	   下午2時正至3時30分

Venue 地點 	 : Tea Gallery, Halls 5FG, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳5FG茶園

Language 語言 	 : Putonghua
	   普通話

The Health Code for Tea
茶的健康密碼

Time 時間 	 : 2:15pm - 3:45pm
	   下午2時15分至3時45分

Venue 地點 	 : Tea Salon, Halls 5FG, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳5FG茶舍

Language 語言 	 : Putonghua
	   普通話

Tea Reception
招待茶會

Time 時間 	 : 5pm - 6:30pm
	   下午5時正至6時30分

Venue 地點 	 : Tea Gallery, Halls 5FG, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳5FG茶園

Remarks 備註 	 : By invitation only
	   憑柬出席

14 August 2025 (Thursday)  2025年8月14日（星期四）
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Event Schedule
活動程序

2025 Hong Kong International Tea Culture Forum and 
China Tea Tourism City Brand Ceremony
2025香港國際茶文化論壇暨中國茶文旅城市品牌盛典

Time 時間 	 : 10:30am - 12:30pm
	   上午10時30分至下午12時30分

Venue 地點 	 : Tea Gallery, Halls 5FG, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳5FG茶園

Co-organiser	 : Chinese Tea Culture International Exchange Association 
合辦機構	   中國茶文化國際交流協會

Language 語言 	 : Putonghua
	   普通話

Sri Lanka Tea Promotion Event
斯里蘭卡茶葉推介會

Time 時間 	 : 11am - 11:45am
	   上午11時正至11時45分

Venue 地點 	 : Tea Salon, Halls 5FG, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳5FG茶舍

Language 語言 	 : English
	   英語

Unveiling the Unspoken Rules of Chiu Chow Kung Fu Tea
「潮州工夫茶」解密潛規則

Time 時間 	 : 12:15pm - 1pm
	   下午12時15分至1時正

Venue 地點 	 : Tea Salon, Halls 5FG, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳5FG茶舍

Speaker 講者	 : Mr Anven Wu, Vice Chairman, Federation of Hong Kong Chiu Chow Community 
	   Organizations; Chairman, Yu Lan Festival Preservation Committee
	   香港潮屬社團總會 副主席、盂蘭勝會保育工作委員會 主席 胡炎松先生

Language 語言 	 : Cantonese
	   廣東話

15 August 2025 (Friday)  2025年8月15日（星期五）

32



Event Schedule
活動程序

Fujian Tea Promotion Event
福建茶葉推介會

Time 時間 	 : 1:15pm - 1:45pm
	   下午1時15分至1時45分

Venue 地點 	 : Tea Salon, Halls 5FG, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳5FG茶舍

Language 語言 	 : Putonghua
	   普通話

Tea Fair Networking Event
流水交流茶會

Time 時間 	 : 2:30pm - 3:30pm
	   下午2時30分至3時30分

Venue 地點 	 : Tea Salon, Halls 5FG, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳5FG茶舍

Remarks 備註 	 : By invitation only
	   憑柬出席

China & Greater Bay Area KamCha Competition 2025 (HK Milk Tea) - Hong Kong Final 
全國及大灣區金茶王大賽2025（港式奶茶）香港區決賽

Time 時間 	 : 3pm - 5pm
	   下午3時正至5時正

Venue 地點 	 : Tea Gallery, Halls 5FG, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳5FG茶園

Organiser	 : Association of Coffee & Tea of Hong Kong
主辦機構	   香港咖啡紅茶協會

Language 語言 	 : Cantonese
	   廣東話

Remarks 備註 	 : By invitation only
	   憑柬出席

Shengtang Splendour Essence: Tea Art Elegance and Exquisite Tea Tasting Event
締韻盛棠：盛棠號茶藝風華與香茗品鑑會

Time 時間 	 : 4pm - 5pm
	   下午4時正至5時正

Venue 地點 	 : Tea Salon, Halls 5FG, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳5FG茶舍

Language 語言 	 : Putonghua
	   普通話

15 August 2025 (Friday)  2025年8月15日（星期五）
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Event Schedule
活動程序

The 1st Guangdong-Hong Kong-Macau Youth International Tea Art Competition 2025
首屆粵港澳青少年國際茶藝大賽2025

Time 時間 	 : 10am - 1pm
	   上午10正至下午1時正

Venue 地點 	 : Tea Gallery, Halls 5FG, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳5FG茶園

Co-organiser	 : Chinese Tea Culture International Exchange Association
合辦機構	   中國茶文化國際交流協會

Language 語言 	 : Cantonese
	   廣東話

Youth Tea Ceremony — “The Strength”
青年茶道座談會 – 伴隨成長

Time 時間 	 : 10:30am - 12nn
	   上午10時30分至中午12時正

Venue 地點 	 : Tea Salon, Halls 5FG, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳5FG茶舍

Speaker	 : 香港青年茶藝學苑
演講單位	   

Language 語言 	 : Cantonese
	   廣東話

The Tea Healing Journey
療癒茶味之旅

Time 時間 	 : 12:45pm - 1:30pm
	   下午12時45分至1時30分

Venue 地點 	 : Tea Salon, Halls 5FG, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳5FG茶舍

Speaker	 : Ms Hazel Wong, Founder, so'N
講者	   素某創辧人 黃凱思女士

Language 語言 	 : Cantonese
	   廣東話

16 August 2025 (Saturday)  2025年8月16日（星期六）
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Event Schedule
活動程序

Performance Demonstration on the Technique and Tips of Using a Tetsubin
鐵壺煮水的演示 — 理論、訣竅和表演

Time 時間 	 : 1:45pm - 2:15pm
	   下午1時45分至2時15分

Venue 地點 	 : Tea Salon, Halls 5FG, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳5FG茶舍

Speaker 講者	 : Mr Wu Kwong Ming (Wu Sir)
	   資深收藏家 胡廣明老師

Language 語言 	 : Cantonese
	   廣東話

Tasting Session on Winning Teas of Tea Competition 2025
名茶比賽2025得獎名茶巡禮

Time 時間 	 : 2pm - 3pm
	   下午2時正至3時正

Venue 地點 	 : Tea Gallery, Halls 5FG, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳5FG茶園

Right Water Matters for Tea
好水泡好茶

Time 時間 	 : 2:30pm - 3:30pm
	   下午2時30分至3時30分

Venue 地點 	 : Tea Salon, Halls 5FG, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳5FG茶舍

Speaker	 : Ms Valen Jiang, Certified Water Sommelier; Member, The Water Sommelier Union; 
講者	   Tea Taster; Head, PresentWaters
	   國際認證品水師、國際品水師協會會員、一級評茶師、PresentWaters 公司主理人 
	   江欣庭女士	   

Language 語言 	 : Cantonese
	   廣東話

16 August 2025 (Saturday)  2025年8月16日（星期六）
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Event Schedule
活動程序 

The 2nd International Tea Event Space Design Competition 
2025 Award Presentation Ceremony
第二屆國際茶席空間創意大賽2025 頒獎典禮

Time 時間 	 : 3:30pm - 4:30pm
	   下午3時30分至4時30分

Venue 地點 	 : Tea Gallery, Halls 5FG, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳5FG茶園

Organiser	 : Teaism Alliance Hong Kong
主辦機構	   香港茶道總會	   

Language 語言 	 : Cantonese
	   廣東話

KamCha Workshop: Taste of Hong Kong – HK Style Milk Tea
金茶王工作坊：沖出香港情懷 – 港式奶茶

Time 時間 	 : 3:45pm - 4:45pm
	   下午3時45分至4時45分

Venue 地點 	 : Tea Salon, Halls 5FG, Hong Kong Convention and Exhibition Centre
	   香港會議展覽中心展覽廳5FG茶舍

16 August 2025 (Saturday)  2025年8月16日（星期六）
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Disclaimer

Produced and published by the Hong Kong Trade Development Council (HKTDC).
©2025 the Hong Kong Trade Development Council

All rights reserved. All the information about exhibitors in this catalogue including the 
company names, addresses and contact details are the copyright of the HKTDC. No part of this 
catalogue can be reproduced in any form by any means. This catalogue is intended for use by 
buyers only and any other uses (including but not limited to database use) are prohibited.  

The information, statements, photographs and illustrations appearing in the advertisements 
and other sections in this publication are provided by the advertisers and exhibitors. The 
publication of such materials by the HKTDC in this publication is made in good faith. The HKTDC 
is not associated in any way with and is not the agent of the advertisers and exhibitors. The HKTDC 
makes no representation or warranty regarding the advertisers and exhibitors, their products or 
the potential infringement of any intellectual property rights or other rights of any third parties 
and accept no responsibility, liability or obligation, in relation to any of the information, 
statements, photographs and illustrations appearing in the advertisements and other sections in 
this publication. Inclusion of any particular advertisement or other information including 
without limitation, the directory of exhibitors, does not mean that goods of services advertised 
or listed therein have the approval of or are endorsed by the HKTDC or comply with applicable 
laws and regulations. It is recommended that normal precautions be taken before any business 
is transacted with any advertiser or exhibitor. Correspondence concerning any alleged 
infringement of any design, copyright, patent, trademark or other intellectual property rights, 
or any non-compliance with any law or regulation, should be addressed directly to the 
advertiser or exhibitor concerned and, not the HKTDC.

The HKTDC makes every effort to ensure the accuracy of all information that appears in this 
publication. However, the HKTDC is unable to accept responsibility in the unfortunate event of 

the HKTDC.
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